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Geleji Katona Istvan versiculusai és a periképarend

Az frott Gradudlt negyed részényinél tOb- H. Hubert Gabriella irodalomioriénész, a buda-
bel 6regbitettem” — Geleji Katona Istvén, pesti Evangélikus Orszdgos Konyvtdr tudo-
erdélyi reformétus piispok biiszkén frja le ™ényos munkatdrsa
e szavakat az 1636-os gyulafehérvari Oreg Graduil el6szavdban. Részletesen
beszdmol a Bethlen Gédbor uralkoddsa alatt Gsszeirt kéziratos gradudl keletke—
26sér6l, valamint Kesertii Dajka Jdnosnak abban elvégzett munk4jdr6l.! Geleji
Katona a nyomtatds el6tt az frott gradudlt nemcsak kijavitotta, hanem azt mds
gradudlokbdl vett tételekkel, valamint sajdt szerzeményeivel ki is egészitette:
,némelyeket magam elmémmel szerzettem hozzd, mint az minden vasdrna-
pokra valé responsoridkot, versiculusokot és benedictidkot avagy az egész
éneklést bérekesztd dlddsokot, az melyekben az egész esztendét dltal vals evan-
géliumoknak summadjokot és velejeket ritmusonként révideden, fontos szdkkal
béfoglaltam, az melyek soha még eddig egy gradualban sem lattattak, mert
ugya(n) nem is voltak. Olvasd meg ket az Gradudl végén,’ s ligy tégy 1te1etet
felGlok, és valamig te szépbeket és jobbakot nem frsz, addig soha ne Geséroljad.”
A fenti sorok mutatjdk, hogy Geleji Katondnak a ,maga elméjével szerzett”
énekei fontos adalékul szolgdlhatnak a perikdparend és a gradudlis éneklés
Osszefiiggésének vizsgalatdhoz. Geleji Katona responzériumai, verzikulusai és
Benedicamusai ugyanis az egyhdzi év urmepelre és vasdrnapjaira el6irt periko-
pdkat, evangéliumi szakaszokat kovetik.* A recitativ stilusd responsorium breve-k,
miifajukbdl kovetkezoen, csak egy-egy rovid evangéliumi mondatot, gondolatot
tartalmaznak.®
A verses Benedicamusok négysorosak. Két stréfdra —a gyermekek és a korus

énekére— bontva Gket dltaldban a16 (8,8) al5 (8,7 ) versformdjiak. Valdszi-
ntileg a Magne Deus Kyrie dallaméra énekelték Gket.® Koltdileg ugyan kevésbé

sikertilt alkotdsok, de alkalmasak arra, hogy az evangéliumi mondanivalé6t
emlékezetessé tegyék. Példaként dlljon itt a Lukdcs 14,15-24 alapjdn Szent-
hdromsdg tinnepe utdni mdsodik vasdrnapra irt versezet:

! A gradudl sszefoglal6 elemzését 1d. Ferenczi Ilona: ,Kisérlet a liturgia egységesitésére az
Erdélyi Fejedelemségben (a 17. szdzad elsé felében)”, Magyar Egyhdzzene I (1993/1994) 21-30.

2 Mésodik rész, 224-264. lap.

3 RMK L. 658: (((2)".

* Mér Ferenczi Ilona figyelmeztetett arra, hogy a verzikulusok szévege a , gazdagabb tartalmd
gradudlokban az tlinnephez vagy vasdrnaphoz kapcsolédé evangéliumi alapige”, 1d. Graduale
Rdday saeculi XVII. Bp. 1997. 25. [Musicalia Danubiana 16.]

® Péld4ul béjt 3. vasarnapjdn (Lukdcs 11,14-28): Ki az némité 6rdogot Isten wjjéval kifizéd, ir-
galmazz minekiink.

¢ Hasonléan a XVI. szdzadi és a XVII. szdzad eleji graduslokban taldlhatéakhoz, 1d. Ferenczi
Ilona: i. m. 25-26.
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Ne vonjon el téged, ember, a mennyorszagtdl a major,
Sem egynéhdny igabarom, sem penig a menyasszony,
Ne hagyd el, ha eszed vagyon, a mennyeit féldiekért,
Mert azok nélkiil is elléssz, s amabban sem vehetsz részt.

A recitativ stilusd verzikulusokat verstanilag nem lehet egyértelmtiien préza-
nak mingsiteniink. A legtobben elvdrjdk a verstdl, hogy a sorok szétagszdama,
a vers ritmusa szabdlyszer( legyen. Errél itt nem beszélhetiink, de —kezdet-
leges— rimelésrdl igen. A zeneileg kétsoros széveget a rimelés alap]an altala-
ban pdros- vagy keresztrimes négysoros versként is ertehnezhet]uk amely
a recitdld stilussal Gsszefliggéen szabad szétagszému.® A szovegek nyomdai
megjelenitése is hangsiilyozza a verses formdra vald torekvést. Kevésbé
szabdlyszertien, a liturgikus szévegeknél gyakorta el6forduld, mondattani
parhuzamossdgon alapuld gondolatritmust is taldlhatunk benniik. Bér a széve-
gek versesek, koltSinek aligha minGsithetjiik Sket. Az Oreg Gradudlrdl irt tanul-
manydban mdr K. W. de Jong kiemelte, hogy Geleji Katona nagy sulyt helyezett
az istentisztelet tanulsdgos és érthet§ voltdra, az altala irt gradudlis énekekben
ennek megfeleléen a didaktikus elem uralkodik.” Geleji Katona nyilvan azért
torekedett a verses formdra, hogy ezzel az emlékezetet segitse. Ugyanannak
az evangéliumi mondanivalénak csupédn verses és valéban kélt6i megfogal-
mazdsa kozotti kiilonbségre dlljon itt példaként Geleji Katona verzikulusa és
egy ismeretlen szerz6 Jézus Krisztus nevében irt nagypénteki dicsérete:™

Geleji Katona Istvédn: Ismeretlen szerzé:

Eladaték az minden jéknak addja, Mi az oka hdt, ez vildg,
Megfogaték a foglyoknak szabaditéja, Hogy engem igy iildoz és vdg?

Megsententidztaték az igazsdg, Ilyen hdlddatlansdgot,
Megostoroztaték az drtatlansdg. Foldén-mennyen hol, ki ldtott?

En vagyok-é gonosztevd,
Isten szent neve kdromld,
Ilyen iszonyu kinokra
Vildg mint sententidza?

A XVIIL szdzadi protestdns istentiszteletben jelenlévé periképarendet tGbbféle
miifajon keresztiil is meg lehet vildgitani. Szévegkozlésiinkkel ezek egyikére,
a periképdkat megszdlaltatd gradudlis énekek egy csoportjdra szerettiik volna

7 T6bbsz6r morfémarim, de el6fordul a csak egy magénhangzéra korlétozédé rim vagy az
un. ,,szemnek val6 rim” is.
¥ Pavercsik Ilona szives szébeli téjékoztatdsa szerint a Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok
keszu16 harmadik kétetének munkdlatai sordn 6 is hasonl6an értelmezte Geleji Katona szdvegeit.
* Een gereformeerd graduale”, Jaarboek voor Liturgieonderzoek TV (1998) 159-160. Koszonettel
tartozom Czanik Andrédsnak a forditdsban nytjtott segitségéért.
' A No, foldnek minden népei kezdet(i ének 3-4. versszaka. Nyomtatésban el6szor az 1635-6s

16csei énekeskényvben (RMNy 1628/1: 413) jelent meg.
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felhivni a figyelmet. A terjedelmi korldtok miatt a responzériumok, verziku-
lusok és Benedicamusok pdrhuzamos kozlése helyett most csak a verzikulu-
sokat tudjuk bemutatni. Perikdpa és gradudlis ének Osszetartozdsdt Geleji
Katona szerzeményei koziil a verzikulusok szemléltetik a legjobban, pontosan
kovetik az elSirt evangéliumi versek egy-egy részletét, vagy tomoren Gssze-

foglaljdk, értelmezik azt.

VERSICVLI DOMINICALES."

DOMINICA I. Adventus. [Mt 21,1-9]
EOrvendgy oh Sijonnak lednya,
Christusnak Ecclesidja,
Imé el j6tt tenéked a’ te Kirdlyod,
Nagy aldzatoson.
DOMINICA II. ADVENTVS. [L 21,25-36]
El j6 az Embernek fia az felyhében,
Nagy ditsdséggel,
Ki el j6tt volt elébb az testben,
Nagy szelidséggel.
DOMINICA III. ADVENT. [Is 61,1;
v6. L 4,18]
Az Vrnak lelke én rajtam,
Fel kent engem olajjal,
Hogy hirdetnék az foglyoknak szabaduldst,
" Az szegényeknek j6 hir monddst.
DOMINICA IV. ADVEN. [Is 40,3-4;
v6. ] 1,19-28]
En vagyok az pusztaban kidlt6 szézat,
Egyengessetek az Vrnak utat,
Minden v6lgy emelkedgyék fel,
Es minden hegy botsdtkozzék le.
IN FESTO NATIVIT. [L 2,1-14]
Imé Angyali dits6 kovet j6 hozzdtok,
Es az égbdl Istent6l Euangeliumot hoz,
Ne féllyetek, ugy mond, mert sziiletett ma
[a’ Christus,
Az ti idvozitStok.

FERIAII. NATIVIT. [] 1,1-14; v6. 1T 3,16]
El t6lt immdr az tellyes 1id6,

S-el i6tt az idvozito,
Nagy kegyességnek titka ez,

Isten jelent meg az testben.
FERIAIII. NATIVITAT. D. [Is 11,1]

Imé ki fakadt az tsemetétske,

Az Isai t6rs6kébdl,

Es fel huzalkodott az sugdr veszotske,

Az § gyiikerébol.

DOMINICA post Natal. [L 2,33-40]
Nevekedik vala az gyermek Iesus az testben,
Es ertssodik vala Lélekkel,
Es tellyesedik vala boltseséggel,
S-az Vr elétt valé kedvességgel.
IN FESTO Circumcis. [L 2,21]
El telvén az nyoltzadik nap,
Kérnyiil metélteték az kis magzat,
Es hivaték az 6 neve Iesusnak,

Az kinek hiuta vala az Angyal.
DOMINICA I. post Circum. [Mt 3,11-17]
Meg keresztelteték az Vr az szdlgatdl,

Az biintelen az bilingstdl,

Hogy meg szentelné az mi kereszt viziinket

S-tiizzel-is meg keresztelne benntinket.

"' A verzikulusokat bettihiven kézéljiik. Az eredeti sz6vegb6l hidnyzé perik6pat vagy egyéb
bibliai helyet szogletes zdréjelben, az tinnepeket kurzivan adjuk meg. A periképarendtél vals, e ta-
nulmdnyban nem jelzett eltérések megdllapitdséhoz ldsd lapunk jelen szdmdnak 182. skk. lapjait.
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DOMINICA II. post Circumcis."? [Mt 2,13-23]
Szémkivetésben viteték az kisded Iesus,

Az pogény orszagban, melly ZEgyptus,
Hogy bé telnék az Hosedsnak ama’ monddsa:

Agyptusbdl hivom ki az én fiamat.

IN MEMORIA INFANTICIDII [Mt2,13-18]
Bé tolt az Ieremias mondasa,

Siralmas jaj sz6 hallatott Rhamaban,
Rachel sirattya fiait,

Nem akar vigasztaldst venni.

IN FESTO EPIPHANIAE. [Mt 2,1-12]
Es te Iuda Bethleheme,

Nem vagy kissebb az Iuddnak ezeriben,
Mert te beldled j6 ki az vezér,

Az ki legeltetni fogja az Israelt.

ALILB [Mt 2,1-12]
Boltsek ldtnak uj tsillagot nap keleten,

S-jonek utdnna lerusalemben,

Keresik az Sidéknak sztiletett kirdlyt,

S-Bethlehemben fel talallyak.
DOMINICA I. post Epiphan. [L 2,41-52]

El marada Ierusalemben az gyermek lesus,

Melly miatt Joseph és Maria igen bus,
Meg taldldk harmad napon az templomban,

Vetélkedve az doctorokkal.
DOMINICA 1I. post Epiphan: [] 2,1-11]
Elso tsud4t ton Iésus Candban,

Az viznek borré véltoztatdsdban,

Ki nyilatkoztatd az & dits6ségét,

S-meg erdssité az § tanitvanyinak hiteket.
DOMINICA III. post Epiphan. [Mt 8,1-13]
Nap keletrdl és nap nyugatrol sok hivd

[pogdnyok el jonek,

S-az Atydkkal eggyiitt az mennyekben

[le telepednek,
Az hitetlen Sidék penig a’ setit pokolra
. [vettetnek,

A’ hdl sirasok és fog tsikorgdsok lésznek.
DOMINICA IV. post Epiphan. [Mt 8,23-27]
Bé tile lesus az hajéban,

12 Ujév és vizkereszt kozott csak egy vasdr-
nap helyezkedhet el.
¥ Ugyanarra az {innepre més verzikulus.

Az ¢ tanitvdnyival,

Es imé az tengeren nagy hdboru tdmada,

Vgy hogy az hajé mereng* vala.
DOMINICA V. post Epiphan. [Mt 13,24-30]
Eggyiitt hagyatnak az konkolyok az

[buzdval mind aratdsig,

De akkor azoktol meg vélasztatik,
Az buza gylijtetik az tsiirben,

A’ konkolyok penig vettetnek az tiizbe(n).
DOMINICA SEPtuagesima. [Mt 20,1-16]
Az utdlsok 1észnek elsckké,

Az els6k penig végsokké,

Mert sokak az hivattattak,

De kevesek az vdlasztattak.
DOMINICA SExagesima. [L 8,4-15]

Az mag az Isten igéje,

Az f6ld az halgaték szive,

Béldog sziia’ ki azt bé fogadgya és meg tartya,

S-engedelmessen gyliméltsét-is hozza.
DOMINICA QVINquagesima. [L 18,31-43]
Fel mene az Istennek bardnya lerusalemben,

Szantszandékkal az mészarszékre,
Meg dldoztatott mert 6 akarta,

S-16tt az mi biineinknek drra.
DOMINICA Quadragesima. [Mt 4,1-11]
Ki viteték Iésus az pusztiban az Lélektd],

Hogy meg kisértetnék az 6rdogtol,
Egyediil lenni és éhezni hogy lata,

Az kisért6 6tet meg ostromld.
DOMINICA REminiscere. [Mt 15,21-28]
A’ fiak az 6 kenyereket, a’ kegyelmet, el veték,

De az kolykok fel vévék,

Fiak valdnak az Siddk,
Kélykok az pogdnyok.
DOMINICA Oculi. [L 11,14-28]
Béldog méh az melly az Vrat hordozta,

Es eml6k az mellyeket a’ szopta,

De béldogbak kik az Istennek igéjét
[halgattydk,
Es azt meg tartydk.

4 Meriilget, mr-mdr elmeriil.
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DOMINICA Laetare. [] 6,1-15]
Eo6t ezereket Vrunk 6t kenyerekkel jdl tarta,
S-még-is tobb 16n a maradékja,
Mellyb6l még ismérék hogy 6 ama Propheta,
Ki j6vend6 vala ez vildgra.
DOMINICA IVdica. [] 8,46-59]
Az Abraham kévdnta latni a’ Christus
[napjat,
Latta és 6rvendezett rajta,
Mert minek el6tte Abraham 16tt vSlna,
Az Christus immdr vala.
DOMINICA PALmarum. [Mt 21,1-9]
Idvozits mostan, oh Iehova,
Kériink adgy béldog elémenetelt, oh
[lehova,
Aldott az Kirdly a’ ki j6tt az Vrnak nevébe(n),
Idvozits ki vagy az magas egekben.
IN PARASCEVE Passionis Domini.
El adaték az minden jéknak addja,
Meg fogaték a’ foglyoknak szabaditdja,
Meg sententidztatek’ az igazsag,
Meg ostoroztaték az drtatlansdg.
IN FESTO PASsionis Domini. [Is 53,2-3]
Nem vala diszes formdja, és szine néki,
Nézték Stet és nem kévantdk ldtni,
Fdjdalmaknak férjfia vala,
Ollyan a’ ki el6tt ember ortzdjat el
[fordittya.
ALII [Is 53,4-5]
Az mi nyavalyankot a’ Christus fel vétte,
Es fdjdalminkat viselte,
Eb sebessittetett meg az mi biineinkért,
S-meg toretet az mi dlnoksaginkért.
ALIL [Is 53,5-7; v6. Act 8,32]
Az Messids kékjei'® minékiink gydgyuld-
[sunkra véltanak,
Az mi bilineink 6 red hdrittattanak,
Mint az barany az mészdrszékre vonatott,
Es mint az juh a’ nyir¢ alatt halgatott.
ALIL [Is 53,8-12]
Az ki blint nem tudott, sem nem t6tt,
Biinért valé dldozattd 16tt,

15 Megitélteték.
16 Sebei.

Az gonosz tévok kozzé szamldltatott,
Es az biinsokért imddkozott.
Eodem die pro vesperis.” [Is 53,9;
v6. Mt 27,57-61; 12,40]
Az biindsokkel eggyiitt 16tt az 6 temetsége,
Es az kazdagnak koporséjdban az 6
[tétetése,
Az meddig Ionds volt az Czet halnak
[gyomrdba,
Addig 16n a’ Iesus a’ koporséban.
IN FESTO PASchatis. [Mc 16,1-8]
Ne féllyetek kegyes hivek,
Kik az meg feszittetett Iesust keresitek,
Fel tdmadott az koporsdbdl, nintsen ott,
Eiires a’ hely a’ hovd a’ teste tétetett volt.
FERIAII. PASCH. [L 24,7 46]
Meg kellett az Christusnak mind azokot
[szenyvedni,
Az miket szenyvedett,
Es harmad napra fel kellet tdmadni,
Az irdsok szerént.
FERIAIII. PASCH. [L 24,36-44]
Meg allott az fel kolt Iesus az 6 Tanitvanyi
[kozott,
Es nékik békeséggel kdszont,

Meg ismértette magdt vélek sok jelekbdl,
Es Prophetdknak jévendolésikbol.
DOMINICA Quasimodogeniti. [J 20,19-31]

Fel timadvén az Christus halottaibdl,

Ki vén minden kétséget az 6 tanitvanyibdl,
Béldog 16n a’ Thamads a“ ki ldtd és hivé,

De béldogbak a’ kik nem l4ttdk s-hitték.
DOMINICA Mlsericordias D. [] 10,11-16]
Az Christus ama’ jé Pasztor,

Ki az 6 juhainak szeretetekkel forr,
S-nem penig a’ béres és or,™®

Ki az juhokkal nem gondol.
DOMINICA IUbilate. [J 16,16-23]
Fédjdalommal sziilnek az testi anydk,

De nagyobbal az lelki atydk,
De fdjdalmokot el felejtik,

Mid6n az fiakot sziilik.

V. Ugyanazon a napon vesperan.
¥ Tolvaj.
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DOMINICA CANitate. [J 16,5-15]
Haszn4lt bizonydban, az mint mondta,
[nékiink,
Hogy az Christus test szerént el ment
' [tolink,
Mert az Sz. Lélek hozzank el nem j6tt vdlna,
Ha 6 el menvén el nem kiildte vélna.
DOMINICA ROgationum sive vocem
Tucundit. [J 16,23-30]
Ki jott vélt az Fiu az Atyétol,
S-ez vildgra bé jott volt,
Ismet el hagyta ez vildgot,
S-ment fel az Attydhoz.
IN FESTO Ascensionis Dom. [Mc 16,14-20]
Fel mene az Vr Christus az magassdgban,
Az § Tanitvdnyinak ldttokra,
Akképpen fog ismeg el joni,
Az miként lattatott el menni.
ALII [Mc 16,14-20]
Fel emelteték az Iesus az égben,
Az fényes fellegben,
Es iile az Atydnak jébjdra,
S-onnan j6 el az itélet napjéra.
DOMI: EXAVDI. [] 15,26 — 16 4]
Ki tizi ez vildg az vildgossdgnak fiait,
S-az 6 gylilekezetibdl ki rekeszti,
Ezzel mutattya meg, hogy nem 6 beldle valok,
Noha ideig 6 benne lakok.
IN FESTO Pentecost. [Joel 2,28;
vO. Act 2,16-17]
Ki 6nté az Vr az 6 Lelkét minden testre,
Mint az Ioel dltal meg igérte,
Es az Israel fiai lednyi Prophétdldnak,
Venei dlmokot, s-ifjai latdsokot ldtanak.
FERIA II. Pentecost. [Act 2,1-13]
Hirtelenséggel nagy zugas rijada az égb¢l
[mint egy szél,
Es az hdzat, a’ mellyben az Tanitvanyok
[tilnek vala bé tolté,
Es lattatanak 6 t616k hasdbos tilizes nyelvek
Es mindnydjjiknak fejekre tilének.

FERIA III. PENtecost. [Act 2,1-13]
Bé-telének mindnydjjan Szent Lélekkel,

Es kezdének szdllani idegen uj nyelveken,
Az miként az el vott Sz. Lélek,

Szdltat vala 6 vélek.

DOMINICA TRInitatis. [J 3,1-15]
Valaki mdsodszor nem sziiletik az Szent
[Lélektol,

Ki rekesztetik az mennyekbdl,

Mert az ki testi sziiléktol sziiletik, gyarl az,

De az ki Lélekt6l-is sziiletik, szent az.
DOMINICA I. Trinit. [L 16,19-31]

El vészik a’ hivek ez életbe(n) az & gonoszikot,

Az hitetlenek-is az ¢ javaikot,

De viszont az hivek el fogjdk venni az 6
[javaikot,

S-a’ hitetlenek az 6 érdemlet gonoszikot.
DOMINICA II. post Trin: [L 14,15-24]
Kazdag az Isten kegyelemmel,

Onszol mindeneket az idvSsséggel,
De az kiket hivat s-nem mennek,

Az 6 orszagdbdl ki rekednek.
DOMINICA I1I. post Trinitat. [L 15,1-10]
Edriilnek az Istennek Angyali az égben,

Egy meg térd biindsén,

Inkdbb hogy sem mint sok igazakon,

Kiknek az meg térésre szilikségek nintsen.
DOMINICA IV. post Trinitat. [L 6,36-42]
Irgalmasok legyetek egy mdshoz,

Az mint az Isten-is irgalmas hozzdtok,
Mert az mint ti madsokkal tselekesztek,

Akképpen tselekesznek mdsok-is ti veletek.
DOMINICA V. post Trinit. [L 5,1-11]
Halé az Istennek igéje,

Tenger ez vildgnak széléssége,

Halak az halgaték,

Haldszok az Tanitok.

DOMINICA V1. post Trinitat. [Mt 5,20-26]
Békéllyél meg az te haragosoddal ez életbe(n),
Hogy az téged az Istennel ne vettessen

[az mélységben,
A’ honnan soha ki nem jhetsz,
Mig eleget nem szenyvedsz.
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DOMINICA VII. post Trinit. [Mc 8,1-9]
Meg szand az Christus az 6tet halgato sereget,
Latvan hogy meg éhezett,

S-meg vendéglé az sziik pusztdban boven,
Hét kenyerekkel az negy ezereket.
DOMINICA IIX. post Trinit. [Mt 7,15-23]

A’ gyumoltsokrol ismértetik meg az fa,
S-az tudomadnyrol az Propheta,
Mert sem az rosz fa j6 gylimolts6t ne(m)
[teremt,
Sem az hamis Propheta igazat ne[m]
[hirdet.
DOMINICA IX. post Trinitat. [L 16,1-9]
Szerezzetek baratokat az ti keresményitekbol,
Az szegény sziikolkodok kozziil,
Hogy mikor ez vildgi élettdl meg fosztattok,
Kényérogjenek hogy az égben Istentdl
[bé fogadtassatok.
DOMINICA X. post Trinit. [L 19,41-48]
Tsak addig az Templom Isten hdza,
Az meddig az Isten igazdn imddtatik
[abba(n),
De mihelyt fordittatik kompldrségra,'
Ottan lészen latroknak barlangja.
DOMINICA XI. post Trinit. [L 18,9-14]
Meg szégyeniil Isten el6tt az kevély igazsdg,
Meg igazul az aldzatos hamissdg,
Mert az ki magét fel emeli le nyomattatik,
De az ki magdt le nyomja fel emeltetik.
DOMINICA XII. post Trinit. [Mc 7,31-37]
Tisztinek az Christus meg felelt,
Mert mindeneket jél tselekedett,
Azt tselekedte hogy az siiketek hallyonak,
Es az némaék széllyanak.
DOMINICA XIII. post Trin: [L 10,23-37]
Béldogok az kik az Christust, és tsudait
[szemeikkel nézték,
Es azokbdl 6tet Messiasnak hitték,
Bdldogbak az szent Prophetdkndl, és Ki-
[rdlyoknal,
Az kik noha hitték, de szemeikkel
[nem lattdk.

¥ Kereskedésre.

DOMINICA XIV. post Trin. [L. 17,11-19]
A’ Christus tisztitott meg minket a’ mi
[blineinkbdl,

Ditséitstik 6tet hdldadé sziibdl,

Ne kovesstik az meg tisztult kilentz
[hdladatlanokot,

Hanem az hdldadé Samaritdnust.
DOMINICA XV. post Trinitat. [Mt 6,24-34]
Senki nem szolgalhat hiven két ellenkezd

[uraknak,

Az Istennek és az hitetlen szorgalma-

[toskoddsnak,
Mert nem fér egy sziiben mind e’ kettének
[szereteti,

Hanem egygyik az masikot ki {izi.
DOMINICA XVI. post Trinit. [L 7,11-17]
Meg adatott ama’ nagy Propheta,

Az Isten az 6 népét meg latogatta,

Ne sirjatok sziilék halottaitokon,

Mert fel tdmasztya Sket az végso napon.
DOMINICA XVII. post Trin: [L 14,1-11]
Koveti az bétsiilet a“ ki Gtet nem keresi,

Fut az el6tt az ki Gtet kergeti,

Ha azért el6 akarsz menni, alatt jdrj,

Ha penig hdtra esni, nagyra vdgygy.
DOMINICA XIIX. post Trinitat. [Mt 22,34-46]
Szeressed az te Vradat Istenedet tellyes

[szivedbd],
Ha akarsz idvéziilni az térvénybdl,
Szeressed felebaratodot-is mint tennen
[magadat,
Ezek az f6bb parantsolatok, ha tudni
[akarod.
DOMINICA XIX. post Trinit. [Mt 9,1-8]
Béldog hely az a’ melly az Christust be
[fogadgya,

Mert az 1észen 6 vérosa,

Es béldog az kinek biine meg botsattatik,

Mert nyavalydja ottan el vétetik.
DOMINICA XX. post Trinitat. [Mt 22,1-14]
El jegyzette az vélegény Christus az Ecclesiat,

Szent Lelkével mint lelki mdtkdjat,

El készitette haldldval annak lakodalmat,

Az mennyeknek béldogsdgat.
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DOMINICA XXI. post Trin. [] 4,47-54]
Meg betegiti az Isten gyakorta az fiakot,
Hogy meg gydgyitsa az Atyakot,
Meg gydgyitd a’ kis Kirdly fidnak beteg
’ [testét,
Meg gyogyitd az Attydnak-is kételkedd
[szivét.
DOMINICA XXII. post Trinit. [Mt 18,23-35]
Az mi biineink Isten ellen, tiz ezer talentumok,
Felebaratinké mi elleniink tsak szdz
[dendrok,
Meg engedi Isten nékiink a’ sok talentomokot,
Engedgyiik meg mi-is nékik a’ kevés
[dendrokot.
DOMINICA XXIII. post Trin. [Mt 22,15-22]
Az mi az égben az felséges Istenség,
Majd ugya(n) az a’ f5ldén a’ Tsdszdri felség,
Meg kel azért adni az Istennek a mi az Istené,
Az Tsaszarnak-is az mi az Tsdszdr-é.

DOMINICA XXIV. post Trin. [Mt 9,18-26]
Tisztdtalan vertdl buzognak sziveink,

Folynak bel6l6k gonosz tselekedetink,
Ha az Christust hitiinkkel fogdossuk,

Az tisztuldst beldle ki vonszuk.
DOMINICA XXV. post Trinit. [Mt 24,15-28]
Témadnak hamis Christusok és hamis

[Prophetdk,
Kik az Christust ez f6ldén imitt amott
[mutogattydk,
Maga az test szerént mostan az mennyek-
[be(n) vagyon,
S-onnan j6 ki mint az villdmads, az
[utéls6 napon.
DOMINICA XXVI. post Trin. [Mt 25,31-46]
El j6 az Embernek fia az itéletre,

Az § szent Angyalival eggylitt e’ foldre,
Az embereket egy mdstol meg valogattya,

Az jékot j6bra, s-az gonoszokot balra

[4llattya.

Geleji Katona olyan gradudlt szeretett volna megjelentetni, amelybdl , mint
egy példabdl, tébbeket is frhatndnak le.”” Ohaja, legaldbbis a szévegek tekinte-
tében, részben valdra vélt. A Keserfii Dajka 4ltal javitott, dtirt hymnus-
szovegeket ott taldljuk a XVII. szdzad mdsodik felének valamennyi nyomtatott
énekeskonyvében. A kéziratos Kecskeméti gradudlban pedig, melynek torzs-
anyagdat Szegedi Istvdn mdsolta 1637-38-ban, mdr olvashaté a fenti verziku-
lusok egy része.”! De emlithetjiik példaként az 1642-1653 kozott mésolt Béllyei
gradudlt is, amelynek 474-491. lapjain fordulnak el§. Itt megvannak a respon-
zériumok és a Benedicamusok is. A gradudlis éneklés hanyatldsdval azonban
Geleji Katona szerzeményei is lassan feledésbe meriiltek®.

20 v
(@)
! MTAK Kézirattdr, K 74. A kotetbl kiszakadt, tehdt toredékes, ma fiiggelékként ismert
résznek a 21. levelén taldlhatdak.
22 K5sz6nom Fekete Csabdnak értékes tandcsait.



